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quint-it bietet Raum für freie Entfaltung. 
quint-it provides space for free development.
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     Zargentür		          Verglasung 	            Schiebetür           	           barrierefrei 	            WANDORGANISATION      			       nachhaltig	                            Akustik   	                             modular                                    elektrifizierbar
     Hinged DOOR	         gLASS		             SLIDING DOOR                   BARRIER-FREE	            WALL ORGANISATION   			       SUSTAINABLE	                            ACOUSTICS 	             modular                                    ELECTRIFIABLE		            

qi1 Wand 
qi2 Wand 
qi3 MODULWAND
qi5 Wandorganisation 
qi8 RaumAkustik
qiX FREIRAUM
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Offene und flexible arbeitswelten.
Open and flexible office space.

| 7  
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quint-it stands for striving for perfection and THE joy in good design. The company is developing, 
producing and selling an innovative full glass system with a clear focus on a contemporary 
expression. The founders  Oliver Betz and Ralf Hausner started the company in 2012. Together with 
a committed team they realize projects in Germany and Europe. Current trend studies show us that 
there is an increasing need for multi-functional and flexible rooms that can serve more purposes. 
quint-it offers style and value with it´s clear lines and the consistent flushed design.

Less is more.

Wandorganisation			              Raumakustik			                        FREIRAUM	        
WALL ORGANISATION                           	            ROOM ACOUSTICS			                        FREE SPACE

DIE quint-it DEUTSCHLAND GMBH.

quint-it steht für das Streben nach Perfektion und Freude an guter Gestaltung. Das unabhängige Unternehmen 
entwickelt, produziert und vertreibt Systeme für moderne und funktionale Raumgestaltung. seit der 
Gründung des Unternehmens in 2012 realisieren Oliver Betz und Ralf Hausner, gemeinsam mit einem 
engagierten Team, Projekte in Deutschland und Europa. Aktuelle Trendstudien zeigen, dass der Bedarf 
an multifunktionalen, zweckungebundenen Räumen steigt. quint-it bietet Stil und Wertigkeit durch klare 
Linien und durchgängige, flächenbündige Gestaltung.

Weniger ist mehr.

Wand 1	  			      	           WAND 2    					          MODULWAND                   
WALL 1					               WALL 2					          MODULAR WALL	

qi1                                             qi2                                            qi3      qi5                                             qi8                                             qiX                                          
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Foto: qi1 Wand mit Raumeinfassung
qi1 Wall with room border
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Die Idee von quint-it ist, 
eine Struktur im Raum zu schaffen.   
The idea behind quint-it is 
to create structure in the room.
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Foto: qi1 Wand mit Folierung
qi1 Wall with Foiling
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Die Wand wird zum 
strukturierenden 
Element. Sie bietet 
Raum für die freie 
Entfaltung.   
The wall becomes a 
structural element. 
and provides space 
for free development.
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Foto: qi2 Wand mit Drehtür 
qi2 wall with Hinged door | 19  
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Eine Wand ist eine Wand. Das quint-it Raumsystem ist mehr. 
Ein ganzheitliches System für moderne Raumgestaltung.
A wall is a wall. The quint-it wall system is much more. 
A holistically oriented system for the modern room design.

Foto: qi1 Wand mit Folierung, qi8 Absorber und Akustikbilder 
qi1 wall with foiling, qi8 absorber and acoustic images | 21  
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Foto: qi1 Wand
qi1 wall

Die Revitalisierung einer alten Fabrikhalle 
bietet Die freie Entfaltung für Eine 
kreative Raum-in-Raum Struktur.
The revitalization of an old factory hall 
offers the freedom to develop a creative 
room-within-a-room structure.
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Raumgliederung wird durch die Profile zum gestaltenden Element 
der Architektur und richtet sich nach den Anforderungen an 
Raum, Akustik, Licht und Flächeneffizienz. 
The profiles let room transitions be the creating element of the 
architecture in the room. They are orientated to the need for 
space, acoustic, light and the efficient use of the room. 

Foto: qi1 Wand mit Zargentür und Schiebetür 
qi1 wall with Hinged door and Sliding door24 |
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Foto: qi1 Wand mit Zargentür 
qi1 wall with Hinged door
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quint-it schafft individuelle Räume für Rückzug, Transparenz und 
Offenheit im Büro, in Arztpraxen und für Zuhause.
quint-it  gives individual room for withdrawal, transparency and 
openness in the office, the Doctor‘s surgery and private home.

Foto: qi1 Wand mit Zargentür und Folierung, 
qi8 Absorber an der Decke und auf der Glaswand 
qi1 wall with Hinged door and foiling,
qi8 absorber on the ceiling and on  the glass wall | 29  
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REFERENZ: MIES VAN DER ROHE CAMPUS, KREFELD
Foto: qi1 Wand mit Zargentür und Folierung, 
qi8 Absorber an der Decke und auf der Glaswand 
qi1 wall with Hinged door and foiling,
qi8 absorber on the ceiling and on  the glass wall
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Die qi2 Wand ist ein doppelverglastes Trennwandsystem mit den 
höchsten Ansprüchen an Gestaltung, Transparenz und Akustik. 
The qi2 wall is a double-glazed partition wall system with the high-
est standards of design, transparency and acoustics.

Die Flächenbündigkeit der qi2 WAND über die 
grundhohe oder raumhohe Drehtür hinaus ver-
mittelt die Leichtigkeit der Gestaltung.
The flush surface of the qi2 WALL beyond the floor-
to-ceiling or floor-to-ceiling revolving door 
conveys the lightness of the design.

| 33  
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Foto: qi3 MODULwand mit Zargentür, beschreibbare oberflächen
qi3 MODULAR wall with Hinged door, writable surfaces | 35  



36 | | 37  

D
ie STRU

ktu
r. Th

e STRU
ctu

re.

FotoS: qi3 MODULwand, qi5 Wandorganisation
qi3 MODULAR wall , qi5 WALL ORGANISATION36 |

qi3 Raumteiler mit Absorber und mit beschreibbaren und magnetischen Oberflächen.
qi3 room divider with absorber and writable and magnetic surfaces.
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Foto: qi3 MODULwand mit Whiteboard und Akustikpanel
qi3 MODUL wall with whiteboard and acoustic panel

Die quint-it Modulwand qi3 ist ein modular aufgebautes Raumtrennsystem. Als Konstruktive Lösung 
können unterschiedliche Module und Gestaltungselemente in die WandGefache eingebracht werden.  
Optional können auf die Glaswand Aluminiumleisten aufgebracht werden. Die Wand wird so zu einem 
flexiblen und nützlichen Strukturelement im Raum mit einer unendlichen Gestaltungsvielfalt.  
The quint-it modular wall qi3 is a modular room partition system. Different modules and design 
elements can be integrated into the wall compartments as a constructive solution. Optionally, 
aluminum strips can be attached on the glass wall. The wall becomes a flexible and useful 
structural element in the room with an infinite variety of designs.
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Verglasung 10 mm, 12 mm – 17,5 mm ESG / VSG
10 mm, 12 mm – 17.5 mm glass possible
Toleranzaufnahme im System +/- 9 mm
Height adjustment in the system +/- 9 mm

Alle Verglasungsebenen sind flächen-
bündig: Profile, Schlosskasten, Zargen, 
Bänder
All glass levels are flush to the surface: 
profiles, lock case, door frame, hinges

Mit flächenbündigem obentürschlieSSer
the Door closer are flush to the surface

SChlosskasten flächenbündig zur Türzarge
Lock case flush TO the door frame

Leitsystem 
flächenbündig 
Flush guidance system

qi1
bis 42 dB

| 41  

quint-it qi1 Glastrennwand 
Mit umfangreichem 
Zubehör in durchgängiger 
Gestaltung:  Türstopper, 
Bodenabsenkdichtung, 
Oberlicht, Wandelektrifizie-
rung, Innenseite Türband 
nach links und rechts, 
T-Stoss-Anbindung 
und vieles mehr.
quint-it qi1 glass partition 
With extensive accessories 
in a consistent design: door 
stop, drop down DOOR seal, 
skylight, wall 
electrification, inside door 
hinge to the left and right, 
T-joint connection 
and much more.

d
as quint-it SYSTEM

 .      Th
e quint-it System

.
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|_  Für den Einsatz in Gewerbe, Objekt und Wohnraum
|_  Schlag- und kratzfestes, anthrazit pulverbeschichtetes Aluminiumprofil auf MaSS
|_  Schalldämmung  bei 16,76 mm VSG Glas bis 42 dB im Glas
|_  In die Wand integrierbare, akustisch wirksame Flächen
|_  Recyclingfähig und frei von PVC und Weichmachern
|_  Leitmodule im passenden Design
|_  Gestaltung der Verglasung durch Folie oder Druck
|_  For industry, contract business and private homes
|_  Shock- and scratch-resistant, powder coated anthracite aluminum profile made to measure 
|_  Sound absorption with 16.76 mm VSG glass 42 dB in glass
|_  Acoustically effective surfaces, which can be integrated in the wall
|_  Recyclable and without any PVC and softeners
|_  Signs in matching design
|_  The glass can individually be provided with foil or print

Das Laufwerk der Schiebetür ist 
kugelgelagert aus Metall, revisionsfähig
The sliding door runs on steel 
ball bearings, revisable

Kabelführung 
optional, Steckdosen 
und Schalter möglich
Cable routing optional, 
sockets and switches 
possible

barrierefreie Ganzglastüren und Griffstange 
mit optionalem SChloss
barrier-free glass doors and handle bars 
with optional lock

qi1
bis 42 dB

| 43  
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Gestaltung: Johannes Scherr

|_  Glasstärken für Zweifachverglasung 2 x 12,76 mm VSG
|_  Flächenbündiges Türelement in Anthrazit-Grey
|_  Rosettenfreie Beschläge
|_  Toleranzaufnahme im Glastrennwandsystem +/- 9 mm
|_  Anschlüsse für Wand, Boden, Decke mit Optionen für T-StoSS, Innen- und AuSSenecken
|_  Schalldämmung bis 51 dB
|_  Elektrifizierung horizontal und vertikal möglich
|_  Positionierung der Tür ist frei wählbar im Glas
|_  Türelemente grundhoch oder raumhoch
|_  Alle Verglasungsebenen sind flächenbündig
|_  Glass thicknesses for double glazing 2 x 12.76 mm VSG 
|_  Flush-mounted door element in anthracite grey 
|_  Rosette-free fittings 
|_  Tolerance in the glass partition system +/- 9 mm 
|_  Connections for wall, floor, ceiling with options for T-joints, inside and outside corners 
|_  sound insulation to 51 dB
|_  Electrification possible horizontally and vertically 
|_  Positioning of the door can be freely selected in the glass 
|_  Door elements floor-to-ceiling or base height 
|_  All glazing levels are flush-mounted

Die qi2 Wand ist ein doppelverglastes Trennwandsystem mit den 
höchsten Ansprüchen an Gestaltung, Transparenz und Akustik.
The qi2 wall is a double-glazed partition wall system with the 
highest standards of design, transparency and acoustics.

Flächenbündigkeit 
der Profile.
flush surface 
of the profiles.

Alle quint-it Systeme sind kompatibel.
All quint-it systems are compatible.

qi2
bis 51 dB
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Toleranzaufnahme 
im System +/- 9 mm
Height adjustment in 
the system +/- 9 mm
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qi3
|_  Variable Gestaltung der WandGefache für flexible Arbeitswelten
|_  Konstruktion: Systemkompatibel mit der Wand qi1
|_  Glas: Klarglas, transluzent, opak, Strukturglas, farbige Gläser
|_  Optionen: Akustikelement, Glas-, Holz-, Stoff-, Korkelement
|_  Module: Media-, Regalmodul, Whiteboard, Moos, Naturmodule
|_  Position der Module symmetrisch und asymmetrisch wählbar
|_  flächenbündig jeweils auf allen Verglasungs- und Profilebenen
|_  Glasstärken 12 mm ESG oder VSG
|_  Optional: aufgebrachte Aluminiumleisten
|_   Variable design of the wall compartments  for flexible working
|_   Construction: System compatible with the wall qi1
|_   Glass: clear, translucent, opaque, structured glass, colored glass
|_   Options: acoustic element, glass-, wood-, fabric-, cork element
|_   Modules: media, shelf module, whiteboard, moss and nature modules
|_   Position of the modules symmetrical and asymmetrical selectable
|_   Glazing levels and profile levels each flush on all levels
|_   Glass thickness 12 mm ESG or VSG
|_   Optional: attached aluminum strips

Gestaltung: Johannes Scherr
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qi5

Wie an einer Shakerleiste kann an der qi5 Wandleiste eine magnetische Glastafel oder ein Absorber eingehängt werden. 
Die Montage der Wandleiste ist an Glaswänden oder an VollWänden möglich. In Zeiten von digitalen Medien bleibt das 
haptische Medium Schreibtafel ein wichtiger Begleiter.
Like a Shaker rail a magnetic glass board or absorber can be hung on the qi5 wall rail. The wall rail can be mounted on glass 
walls or solid walls. In the age of digital media, the tactile writing tablet remains an important tool.

Schreibtafel, Absorber, Magnettafel, Magnetleiste, Ablage
Writing board, absorber, magnetic board, magnetic rail, shelf

| 49  
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Magnetische Glastafeln in rund 
oder oval von Chat-Board, 
akustisch wirksame Absorber 
und individuell bedruckbare 
Akustik-bilder. 
qi5 Organisiert die Glaswand.
Magnetic glass panels in round 
or oval shapes From Chat-Board, 
acoustically effective absorbers, 
and individually printable 
acoustic panels. 
qi5 organizes the glass wall.
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|_  Akustische Stoffabsorber mit Aluminiumrahmen und recyclingfähigem Akustikvlies
|_  Schallabsorberklasse a nach DIN EN ISO 11654
|_  Metallabsorber pulverbeschichtet in RAL und NCS Farben
|_  Individuelle MotivGestaltung von hochwertigen Stoffdrucken auch nachträglich Tauschbar
|_  Acoustic fabric absorbers with aluminium frames and recyclable acoustic fleece
|_  Sound absorption class a in accordance with DIN EN ISO 11654
|_  Powder-coated metal absorbers in RAL and NCS colours 
|_  Individual design of high-quality fabric prints can also be exchanged later

| 51  

Die qi8 Absorber und Akustikbilder 
ermöglichen in Verbindung mit 
den Raumsystemen opake Flächen 
für die Präsentation und schaffen 
eine ausgewogene Raumakustik.
The qi8 absorbers and acoustic 
images, in conjunction with the 
room systems, enable opaque sur-
faces for presentations and create 
balanced room acoustics.
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qiX

FREIRAUM


. 	
FREE SPACE.

| 53  

Der quint-it Freiraum qiX kommt ohne Deckenanschluss aus. bei zu hohen nicht tragfähigen oder 
denkmalgeschützten Decken erfolgt der Anschluss über die tragfähige Wand oder eigene Pfosten. 
qiX kann auch mittig im Raum Plaziert werden, ohne Wand- und Deckenanschluss und Ohne Aufwendige 
Decken- und Belüftungssysteme, die das Raumklima beeinflussen. qiX lässt sich kombinieren mit qi1, qi3 und qi5.
The quint-it Free Space qiX does not need a ceiling connection. if the ceiling is too high and is not load-bearing 
or is listed as a monument, the connection is made via the load-bearing wall or own post. qiX can also 
be placed in the middle of the room without wall and ceiling connections and without complex ceiling and 
ventilation systems that affect the room climate. qiX can be combined with qi1, qi3 and qi5.
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Die Konstruktion ermöglicht 
eine Einfache Montage durch 
die einheitliche Aufnahme 
der unterschiedlichen Glas-
dicken von 10 mm und 12 mm 
Bis 17,5 mm. Alle Verglasungs-
ebenen sind für qi1, qi2 und qi3 
flächenbündig  aufeinander 
Abgestimmt. Offene Gestal-
tungs-konzepte können auch 
mit SChiebetürelementen 
Raumhoch oder mit Ober-
licht ausgestattet werden.
The construction allows AN 
easy assembly of the diffe-
rent glass thicknesses of 10 
mm and 12 mm to 17.5 mm. All 
glazing levels are flush with 
each other for qi1, qi2 and 
qi3. Open design concepts can 
also be fitted with room-
high sliding door elements 
or with a skylight.
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BAUAKUSTIK / SCHALLDÄMMUNG
BUILDING ACOUSTICS / SOUND INSULATION

SCHALLMESSUNG
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qi1 bis 42 dB
qi2 bis 51 dB

Die Schallprüfungen 
der quint-it Glastrenn-
wände werden vom 
Fraunhofer- Institut 
für Bauphysik IBP
durchgeführt.
The sound tests of the 
quint-it glass partition 
Walls are carried out by 
the Fraunhofer Institute 
for Building Physics IBP.

Die Schalldämmung ist 
immer nur so gut wie 
ihr schwächstes Teil .
Sound insulation is only 
as good as its weakest 
part.

Foto: Technische Schallprüfung der qi2 wand im Fraunhofer IBP
Technical Acoustic testing of the qi2 wall in the Fraunhofer IBP
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Die Profile in anthrazit-grey und 
die hochwertigen Materialien 
unterstreichen die Sachlichkeit der 
Architektur. Die Aufteilung mit quint-it 
erlaubt eine ganz neue technische 
Infrastruktur. die Geometrie der 
Anordnung schafft einen lichten, 
weiträumigen Innenraum. Die 
Verwandlung in eine spektakuläre 
pulsierende Umgebung. 

Wir geben Raum einen Sinn.

The profiles in anthracite grEy and the 
high-quality materials underline 
the objectivity of the architecture. 
The division with quint-it allows a 
completely new technical 
infrastructure. the geometry of 
arrangement creates a light, spacious 
interior. the transformation into a 
spectacular one vibrant environment.

We give space a meaning.
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Wir unterstützen Sie - von der technischen Ausarbeitung bis hin zur RealisIERUNG
mit unseren regionalen zertifizierten quint-it Projektpartnern.
We will be pleased to help you - From the technical preparation, right up to delivery
with our regional certified quint-it project partners.

Revitalisierung und Umwelt
Revitalization and Environment
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PRODUKTION:
quint-it DEUTSCHLAND GMBH  |  GOLDENBÜHLSTRASSE 14  |  78048 VILLINGEN-SCHWENNINGEN
T: +49(0)7721-6809535   

VERWALTUNG:
quint-it DEUTSCHLAND GMBH   |  ODERSTRASSE 4  |  65468 TREBUR  
T: +49(0)6147-2093070  |  INFO@quint-it.DE  |  WWW.quint-it.DE 


